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AIR COOLER
MONTEAO/MODEL: PRAC-80705
220V-240V/50Hz - 220W

MapakaAoUPe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYIEG XPAONG
npiv TNV XpRon TnG OUOKEUNG Kal UAA&TE TiG yia mieavi
HEAAOVTIKA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H eTaipeia BUY WAY A.E. oag suxaploTei yia TNV ayopd Tou VEOU air

cooler Air-Pro IPIFIMO . o odnyiec XpAonNC nou KpaTtaTe oTa
XEpla 0ag B6a oag BonBroouv va cuvapuUoAOYNOETE Kal va To BE0ETE
o€ AsiToupyia nio eUkoAd. [lMapakaAoUpe npiv TN XPNon TNG
OUOKEUNG 01aBA0TE NPOOEKTIKA TIG 0dNYIEC XPONG KAl KPATNOTE TEC
O€ AOPAAEG HEPOCG YIa HEAAOVTIKN Xpron.

EIZArQrH

To air cooler gival €&va npoidov UWPNANG TeEXVoAoyiag kal €EaIpeTIKA
a&lomoTto AOyw Tou eupwnaikoU oxedlaouou Tou.

H apxn Asiroupyiag Tou gival 0TI N €EATHION TOU VEPOU KATAVAAWVEI
TNV nepIBaAlouca BOeppoTNTA KAl MNPOKAAEi TNV WUEN TNG
Bepuokpaaciag.

'OTav 1o vePO OIAVEPETAl OUVEXWC OTNV EMIPAVEId TOU WUKTIKOU
Ha&ihapioU, O dEpag mnou avappo@drtdl PEow Tou pa&iAapiou,
npokaAei Tnv €€ATHION Tou vePoU, KABIOTWVTAG Tov agpa Opoaepod
Kdl (pPeoko. To vepd Nou KUKAOQOpei KaTeuBUVETAl MNpPoG TN
oeEapevn, 6nou avtAsitTal Eavda npog Ta NAvw PECW TwV Pa&iAapiwv
WUENnc. Eav xpnoiponoleiTal Tov owAfva (Mou NnapeExeTal aravrap),
dia BaABida nAwTrpa diatnpei Tn de€apevry ouveXwe yeparn. Eav
YEHIOETE XElpoKivnTa TO PeydaAo doxeio XxwpnTiKOTNTAg 60 AiTpwv
TOTE €Eao@aAileTe wpeg adldAsinTng A&IToupyiag. Yndapxel Mia
WYneIakn €vOeIiEn oTABUNG YIa va €AEYXETE yprnyopa Tnv noodTnTd
vEPOU MOU AMOWEVEL.



I. Nposidonoinosic AcpaAciag kail NMpo@uAa&eig

Ma va anoQuyeTe ToVv Kivouvo and Aaveaouevn xpnon kai va
XPNOIMOMOINCETE T OUOKEUN Mio eUKoAa, napakaAoUpe diaBacTe
TO €yXEIPidI0 0dnyIWV NpIv anod Tn Xpnon.

1.

2.

8.

9.

H ouokeur npoopileTal JOVO Yia OIKIaKN Kal ECWTEPIKN
xenon. . ' '

KaTtda Tn xprnon TnG GUOKEUNG, NPEMEl va XPNOIMOMOIEITE
KaTaAAnAn npida pelpaTog, Nou va €xel eAeyxBOei kal va
nAnpoi TiIg anaitTnoeiG. MapakaAoUpe eniBeBalwoTe TNV TACN
PEUNATOC OTAV PETAKIVEITE TN OUOKEUN.

. ‘H ouokeun dev npoopileTal yia xpnon and atoua

(oupnepIAQUBAVOUEVWY TWV NAIBIWV) HE HEIWHEVEG
OWMATIKEG, AIoONTNPIAKEG N NVEUHUATIKEG IKAVOTNTEG N
EANEIYPN €PNEIpiag Kal YVWOoNG, EKTOG av eniBAEROVTAI N
EXOUV AABel 0dnyYiec OXETIKA WE TN XPAON TS OUOKEUNG anod
UNeuBuUVo YIa TNV AoPAAEId TOuG ATOMO.

. Ta naidid npenel va eniBAenovTtal waTe va diac@aAieral oTi

dev naifouv Pe Tn ouokeun. H ouokeur Pnopei va
xpnaigonolgital and naidid nAikiag 8 eTwv kal avw kai ano
ATONA ME HEIWHEVEG IKAVOTNTEG A EAAEIYN €UNEIpiag,
epooov eniBAEnovTal N €xouv Adpel KataAAnAeg odnyieg Kai
KaTavoouv Toug Kivouvouc. O kaBapiopog Kai n ouvTrnpnon
dev npenel va yivovtai ano naidid xwpig eniBAeyn.

. Av 10 KaAwdI0 Tpopodoaiag unoaTei {nUIA, NPENEI va

avTikataoTabei anod Tov KaTaokeuaoTr], €E0UcIod0TNHEVO
TEXVIKO N napopola €EISIKEUPEVO ATOMO Yia TNV ano@uyn
KivdUvou.

. AnNoouvOEOTE TN CUOKEUN ano Tnv npida Kkatd TNV nNAnpwon

N Tov kabapiouo.

. Mnv ayyilete To PIC HE BPEYHEVA XEPIA — UNAPXEI KivOUVOG

nAekTponAn&iac.

Katd Tnv anoouvdeon TNC OUCKEUNG, UNV TPaBATE To
KaAwdi0 aAAd To QIG.

Mnv dINAWVETE 1 TonoBeTeiTE Bapid avTIKEIMEVA NAVW OTO
KaAwdlo.

10.AnayopeUeTal auoTnpd n €10aywyn EEVWV QVTIKEIHEVWOV

(onwc EUAIVa i} HeTaAAIKa paBdida) oTic e10000Uc/EEOBOUC



a€pa, KaBwc auTo PNopei va npokaAgoel diappon,
BPaXUKUKAWMA | KATAOTPOQI TOU MPoiovToC.

11.Mnv wekdadlete evTopoKkTOVa N eUPAEKTA UAIKA YUpW ano Tn
OUOKEUN.

12.Mnv kateuBUveTe TNV ££000 agpa npoc naidid yia geydaia
XPOVIKG O1a0TANATA — KMNOPEI va NPoKAAETel aoBévela i
BAaBn otnv uyeia.

13.BeBaiwBeite 0TI TO PIG €ival kaBapod kal NARPWG
TonoBeTnuevo oTnVv npida.

14.3¢ nepinTwon aocuvnBioTnG oounCc N BopuBou, diakoOWTE
dueoa TN Xpnon Kai anocuvOEoTE TN CUOKEUN.

15.MeTa TNV npoobnkn vepoU, PNV YEPVETE I XTUNATE TN
OUOKeUn - undpyel Kivduvog dlappong. Av avaTpanei,
anoouVvJyECTE TNV ANECWG KAl NEPIPEVETE 24 WPEG NPIV TAV
ENavekkivnaon.

16.To eninedo vepoU dev npenel va Eenepva Tn PEYIOTN €VOEIEN
Tou doxeiou.

17.°0Tav 10 doXEio €ival YEUATO, NNV GNKWVETE OAOKANPN TN
OUOKEUN ano Tn XelpoAaBn — pnopei va xubei To vepo.
Movo oTav To doxeio €ival adeio ) oxedov Ad€I0 PMOPEITE va
TNV ONKWOETE.

18.KaTta Tnv uypavon, NNV apaipeite To QIATPO agpa i T
Bdon Tou WUKTIKOU OTOIXEIOU — UMOPEI va NPOKAAEDEI
ekTOEeuon aTayovwy ano Tnv £§0do aspa.

19.'0T1av anouaolalete r} d€ XpNOIKUOMNOIEITE TN CUOKEUN YIA
heEyalo O1G0TNHA, ANEVEPYOMOINOTE TN KAl AnoouvOECTE TNV
and 1o pelja.

20.2€ nepinTwon BAABNG, ENIKOIVWVHAOTE UE TO KEVTPO
ENIOKEUNG N TO OEPPIG — PNV EMIXEIPNOETE ENICKEUN HOVOI
0ac. AuBaipeTec enepuBaoceic pnopei va ennpedoouv TNV
ao@aleia.

21.Mnv KATAniveTe TIG HNATAPIiECG — UNAPXEl KivOUVOC
XNHIKOU gykaUpaTtoc.

22.To npoidv nepiexel ynatapia Tunou "kouuni/kEppa". Av
KaTanoBei, ynopei va npokaA&osl coBapd E0wTEPIKA
gykaupara os 2 wpeg kai va odnynoel o Bavaro.

23.KpaTnoTe TIC VEEG Kal XPNOILOMNOINUEVEG UNATAPIEC HAKPIA
ano naidid.



II.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Av To dlau€piopa TNG pnaTapiag dev KAEIVEl owaoTd, KN
XPNOIMOMOIEITE TO NPOIdV.

Av nioTeUeTe OTI Jia gnatapia katanoBei n eiorxdn oTo
owua, {nTnoTe dueoa laTpikn Bondeia.

O1 ynartapiec NepIEXOUV €niKivOuva UAIKA yia To nePIBAAAOV
- NpE&NEl va agaipouvTadl NpIv TNV anoppiyn TG CUCKEUNG
Kal va anoppintovral cwoTd.

AaBeTe unown OTI UYPNAA €nineda uypaciac Ynopei va
EVIOXUOOUV TNV avanTu&n PIKpoopyaviouwy.

Mnv eniTpENETE 0TO NEPIBAAAOV YUpw and Tov uypavthpa
va yiveral unepBoAika uypo n Bpeyuévo. Av oupuBei auTo,
MEIWOTE TNV €vTaon AEIToupyiag f XpnoIKOMnoINoTE TOV
dlakonTopeva. Mnv apnVveTe anoppo@PnTIKa UAIKA (M.X.
XaAld, KoupTiveg, TpanelopdavTiAa) va Bpaxouv.

Mnv a@nveTe vepd 0TO JOXEIO OTAV N GUOKEUH JEV
Xpnoigonoleitai.

Ade1G0TE Kal KaBapioTe TN CUOKEUN NPIV TNV anoBnkeuon
Kal NpIv TNV ENOHEVN XpAON.

A&iToupyieg

YOoNOUOAWNE

12.
13.

Xelpiopog peow agpng (Touch Control)

3 TaxuTNTEG agpa: uynAn, Yeoaia, XapnAn

NEITOUPYIEG agpa: KAvovikog / Gpuaikog / Unvou
XpovodiakonTng: and 1 €wg 12 wpeg

AeiToupyia Wuéng / Uypavong

AuTouaTn &npavon WUKTIKoU aToixeiou (cooling pad)
AEITOUPYia PE TNAEXEIPIOTAPIO

Juvayepuocg EAAeIYnG vepou

'OTav n OUOKeun eival ouvdedepévn Kal anevepyonoindei,
diaTtnpei TIC nponyoupeves pubuiosic (€Eunvn PvAPn) KaTa
TNV €navekkivnon

.Anoonwpevn deEapevn vepou yia EUKOAN anoBnkeuon
11.

TexvoAoyia KUKAOpopiag WekaopoU VEPOU, WE HEYAAO OYKO
KUKAogopiag yia TaxUTtepn Yuén

MNpoypapuaTiohévn evepyonoinon 1-12 wpeg

To QWTAKI AsIToupyiac XapnAwvel HETa ano 1 AenTo Xwpig
EVEPYEIQ



14.MeyaAec pOdeC yia eUKOAN PETAKIVNON
15.AeiToupyia anevepyonoinang o6évng
16.[EPIopa vepou and To eNAvVw PEPOG
17.MepioTpo®n aépa aplaTepd kal de&ida

III. EEAPTHMATA

o Aoun

20

el

22

24

. KaAuppa degapevng

. Enavw kaAuppa

. 0B6vn evdeitewv / Mapabupo NpoBoAng

. Epnpog kEAUOG

. Kabetn nepaoida

. ZUVOETIKO OTEAEXOG KABETNG nNepaidag

. Bpaxiovac oTepéwong kabeTng nepaidacg

. Fpihia €E60ouU agpa

OO NOOL|Ah WIN|F

. AgEapevn vepou

26

27

28



10.

AgikTnNG 0TABUNG VEPOU

11.

Bpaxiovag podwv 1

12.

P&Oeg pe ppeva

13.

KEAU@OG de&Iac NAEUpPAg

14.

AE€Ei PiATpO

15.

MAgUPIKO WUKTIKO oToIxeio (cooling pad)

16.

TnAexeipioThplo

17.

KoUpnwua oTepéwaong

18.

MNakeTa nayou (2 Tey.)

19.

Onigbio KEAUPOG

20.

ApioTepd PIATpO

21.

OnigBio YukTIKO OTOIXEIO

22.

Avolyua nAnpwong vepou

23.

Bpaxiovag podwv 2

24,

KeAupog aploTepnc NAeUpPAg

25.

ApioTepd PIATpO

26.

KaAwdio peupaTog

27.

Bpaxiovac podwv 3

28.

Podeg

TnAexeipiorrpio




IV. NINAKAZ OPTANQN
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. Evepyonoinong/Anevepyonoinong cuokeung ™ O "
da
. PUBuionTaxuTtnTacg Aépa “¥b
oe
. A\eiToupyia Aépa “00”
o) o %
. PUBpIon WUENC / Yypavtrpa * 7@

n”

. XpovodiakonTng Asiroupyiag ™ @

a 0 A W N =

. PUBuIoN MepioTpopnc Pong Acpa U "

e [layokuweAn

e Xpnon MayokuweAwv:

O1 nayokUWEAeG d1aBeTouv 1010TNTEC anoBnKeUang WPUXoug Kal
diaTtripnong Bepuokpaaciac, ol ONoieg EMTPENOUV TNV Anoppo@naon
TNG BepPOTNTAG anod To vePO, dIATNPWVTAC TN BEpPoKpaaia Tou
vepoU oTn de€apevn xaunAoTepn ano Tn Bgppokpaacia




nepPIBAAAOVTOC VIO APKETEC WPEC, UE AMOTEAECHA O Aa€pac anod Tov
avepioTApa WYU&ng va eivai nio dpooepoc.

1.

2.

TonoBeTNOTE TNV NAYOKUWEAN OTO WUYEIO PHEXPI VA NAYWOEI
NANPWG.

BAATe TNV naywuévn nayokUWEAn Yeoa otn de€apevn
vepou. MeTa ano nepinou 10 AenTd, n Bgpuokpacia Tou
vepoU Ba eival xaunAdTepn ano Tn Beppokpaacia
nepIBAAAOVTOG.

. H ouokeun d1a6£Tel dUO NAYOKUWEAEC yia GUVEXH Xpron.
. Mnv avoiyeTe To KAAUPKA TNG NAYOKUWEANG Kal PNV

KATAniveTE TO NEPIEXOMEVO TNC.

V. EykaraoTraon kai Xpnon Tou Mpoiovrog

e M&£Bodog EykartaoTaong

A@oU a@alpEoETE TN CUOKEUN and Tn ouoKeuaaoia,
OUVAPHOAOYNOTE TO ENAVW HEPOG TNG Kal To doxeio vepoU — Kal
gival €roiun npog xpnon.

e Xpnon Twv MNANKTpwV AgITOUpYIWV

-

|
Evepyonoinong/Anevepyonoinong CUOKEURG " O 4
SuUVvOEQTE TNV Napoxn peUlpaToc — 6a akouaTei £vag NXog- Kal
N ouokeun Ba €I0€ABel o€ kaTaoTaon avapovng (standby).

MaTtrote TO KOUWMi * (D " (ON)yia va &ekivroel n AsiToupyia
TNG OUOKEUNG — N OUOKEUN Ba Eekivhoel oTn AsiIToupyia
Kavovikou agpa (normal wind) kai xapnAng TaxuTnTag, He
TNV wn@lakn obovn va eu@avicer "1".

|
MaTtnoTte Eava To Koupni yia anevepyonoinon * O " (OFF)
TNC OUOKEUNG.



da
2. PUOmionTaxutnrag Aépa ““D ”
'OTav n ouokeun e€ival og Asitoupyia (napoxn PEeUPATOq

r=3

evepyn), natioTte To koupni “ %P ” (pUuBpionc TaxuTNTAC
a€pa) yia va Jneite otn Asiroupyia puBuiong TaxuTnTac agpa:
XaunAn Taxutnta — Meoaia TaxuTnTa — YWnAnR Taxutnta —
XapnAn TaxuTnTd..., 0 KUKAIKN gvaiiayn.
'Evdeign oTtnv WwneIakn olovn:
NatnoTe — eugaviceral "1" — "2" — "3" — "1"... JE KUKAIKN
ocipa.
'OTav n OUOKEUN gival o€ AgiToupyia, NATAOTE NApaTeETAPEVA

da
1o koupni %D " yia 3 deuTEPOAENTA YIA VA EVEPYOMOINOETE
TN A€IToupyia auTopaTng ENpavong Tou WYUKTIKOU OTOoIXEIOU
(cooling pad).
H ouokeury B6a AsiToupynoel ge uwnAn TaxuTnTa agpa kai Ba
ouveyioer yia 20 AenTd, YeTa Tnv onoia 6a €I0EABEI
auTopaTa o KaTtaoraon avapovng (standby).
e auTtn TN Asiroupyia, To Aapndki €vosiEng TaxuTnTac agpa
avapBooBnvel evw n wnelakn o6ovn kai ol unoAoIMEG
evOei&elg anevepyonolouvTal.
Katd Tn didpkeia TnG AsiToupyiac auTng, PMOVO TO KOUWMiI

A (D ” (ON/OFF) AeiToupyei, OAeG o1 AAAEG AeITOUpPYiEG €ival
AanevePYONOINUEVEG.

H ouokeury ©6a anevepyonoinBei autopaTa META TNV
OAOKANPWON TNG élaglsaoiaq.

3. A=itoupyia Aépa “00”

oe
MathoTe To koupni “O0” Asitoupyia aépa (Wind Mode) yia

va evaAAa&eTe peTa&l Twv ASIToupyiwV a€pa:

Kavovikog agépag — ®Duoikdog agpac — A€pac unvou —
KavovikoGg a€pag..., Ol avTioTOIXEG €VOEIKTIKEG AUXVIEG
avapBouv kKataAAnAa.



(1) Kavovikoc agpac (Normal Wind): AiaBgTel Tpeig TaXUTNTEG:
XaunAn, peoaia kai uwnAn. H Aseiroupyia yiveral ye otabepn
TaxUuTNTa avaAoya pe TNV eMAeypevn puBUIoN.

(2) duoikog agpag (Natural Wind): Eniong 01a0£Tel TpEIC
TaxUTNTEG: XapnAn, peoaia kal uwnAn. H wneiakn 08ovn
ey@avilel d1adoxika: 1 — 2 — 3, KAl N CUOKEUN AEITOUPYEI
oUNPWVa Pe Npdypappa evaAAayng TaxuTnTag, nou €xel
NpokabopIOTEl WOTE va NPOCOUOIWVEI (PUOIKO AEPAKI.

(3) Agpacg unvou (Sleeping Wind): AlaBeTel eniong TPEIG
TaXUTNTEG: XAMUNAR, Heaaia kal uynAn. H wnelakn obovn
ed@avilel avrtioToixa: 1 — 2 — 3. O1 TaxUTNTEG PEIWVOVTAI
0oTadiaka, oUPPWVA KE TIGC NPOKABOPIOUEVEG PUBUITEIC TOU
npoypANHATOG, WOTE va ano@eUyeTal n evoxAnon ano €vrovn pon
a€pa KaTtda 1n SIApKEId TOU UNVou.

Eninedo | Tponog AsiToupyiacg AAAayEg oTnv
wnelakn obovn

XapnAd | H xapnAn TaxutnTa Kavovikou 1 (Xwpic aAiayn)
agpa AEITOUpYEi OUVEXWC

Meoaio 30 AenTd AsiToupyia We peaaia 2-->1
TaxuTnTa Kavovikou agpa —
META OUVEXNG AsIToupyia HE
XaunAn TaxuTnTa Kavovikou
agpa

YynAo 30 AenTda AsiToupyia PE UWPNAN 3-->2-->1
TaxuTnTa Kavovikou agpa — 30
AENTA pe yeoaia TaxuTNTa —
META OUVEXNG AsIToupyia He
XaunAn TaxutnTa

14

%
4. PUBpIon WOENng / Yypavtipa " /4

'OTav n OUOKEUN gival ge AeiToupyia (napoxn peUNAToC evepyn),

naTwvTag 1o Koupni * % Wuénc/Yypaoiag (Cooler/Humidifier),
MMOPEITE va EVEPYONOINOETE I VA AMNEVEPYONOINOETE TN AEIToupyia
WU&nc/uypaaiac. ‘OTav undapxel EAAEIYN VEPOU, N AsIToupyia
WUENc/uypaciag anevepyonoleiTal auToPaTa kal akoUyeETal O
XAPAKTNPIOTIKOG NXOG ouvayepuog 10 gpopeG. H evdelkTikn Auxvia

10




avaBooBrVvel CUVEXWC MEXPI va NaThoeTe Eava TO KOUWMNi
WUEnc/Yypaaoiag yia va Tnv anevepyornoinoeTe.

Znueiwon: ‘'OTav n oUOKEUN AEITOUpPYEI O Heoaia i uwnAn
TaxuTnNTa, 6a aAAA&El AuUTOPATA OE KAVOVIKO AgEpa XAPNANG
TaxUTNTag KAbe popa NouU EVEPYOMOIEITAl N AsIToupyia
WUEnc/Yypaoiac yia 150 deutepdAenTa PETA TNV EvapEN TNG
uypaaoiag, Oev YNOPEITE va pubHIoETE TNV TaxUTNTA TOU A€pa OUTE
vVa EVEPYOMOINOETE TN A&IToupyia puaoikoU agépa (natural wind),
META ano auTda Ta 150 deuTePOAENTA, N OUCKEUN ENAVAPEPEI TN
puaoloAoyIkn AsiToupyia, aAAa ol puBuicsic TaxUTNTAG aEpa Kal
AeiIToupyiag agpa dev pnopouv va Tpononoinéouv.

5. XpovodiakonTtng AsiToupyiag " @

3€ EVEPYN KATAOTAON, NATHOTE TO KOUMMI "®" yla va Jneite omn
AeIToupyia xpovodiakonTn Kal va pUBNICETE QUTOMATO TEPUATIONO
ano 1 €éwg 12 wpec.

H evdelkTikn Auxvia xpovodiakontn he avaper kai n o8ovn LED
OEIXVEI TNV ENIAEYHEVN WPA.

H 080vn LED evaAAdooel kabe 10 deuTepdAENTa TNV ELPAVION TNG
XPOVIKNG pUBUIONG KAl TNG TPEXOUTAG TaXUTNTAG agpa.

6. PuOuion MNepioTpoPng Pong Aépa " U "

'OTav n OUOKEUN €ival o€ AsIToupyia (evepyonoinuevn), HE

oUVTOMO NATNUa Tou Koupmniou U " MNepioTpoPnc AploTepd &
Ae€1a (Left & Right Swing), unopeiTe va evepyonoInosTe N va
anevePYONOINOETE TN AEITOUpPYia NEPIOCTPOPNC TOU a&pda.

H evdeikTikn Auxvia 6a avawel n 6a oBfnoel avTtioToixa.

Me napateTapévo nartnua (3 deutepdAenTa) Tou idIoU Kouuniou, N
0B0vn Kal OAEG o1 eVOEIKTIKEG AuxVieg Ba anevepyonoinBouv
(AeiToupyia "oBnoTtng oBovng").

Ma va enavepeavioTei n 080vn, NaTthoTe onolodnNOTE KOUWNI.

11



TonoB&Trnon avrAiag vepoU oTnv de§apevin

KatetBuvon

avoiydaTog/kAgioipaTog
avTAiag vepou

AvtAia
vepou

1. AQoU a@QaIpECETE TO KUPIWG OwWWA TNG OUOKEUNG,

napakaAoUpe NpooeETe va eAey&eTe TNV €vOeIEn OTO KATW
MEPOG

é@[W@%ﬁﬁ%@CMMﬁ@pWﬂpWh%M@%@andpm
it back after using.

MeTappaon: MapakaAw va Byadere Tnv avriia kara Tn
Xpnon kai va tnv tonoBereire &ava pera Tn xpnon, orav

OEAETE va TO anoBnNKeUOETE.
12



@ Please clean the water tank after using.

MeTappaon: MapakaA® va kaBapifeTe To dOXEi0O VEPOU HETA
TNV Xpnon, orav BEAeTe va 1o anoBnKeUOETE.

2. MNeploTpeWTe TO KA€IdWHA TNG avTAiag apioTepdoTpopa Kai
aQaipeate ToVv OwARva vepoUu anod Tnv Oéon anobnkeuong (o
OWANVAG €ival OTEPEWPEVOC HNE KOUNNWUATA) WOTE N avTAia kai o
OWANvVAc anooTpayyiong va MEoouv. QuUOIKa otov ndTto Tng
deEapevnc Tou vepou.

I
i w.% T ZoMvog
VATY amooTPAYyYIoNg
Avtio
VEPOD

e 'AAAeg AsiTOoupyieg
(1) Asitoupyia XapnAoU ®wTiopoU: Edv dsv nartnBsi
KAaveva kKoupni yia 1 AenTo, 0 QWTIONOC TwV &eVOEIEEwV

13
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helwveTal oTo 1/3 Tng €vraong Tou. Eav natnBei Eava kanoio
KOUMNI, 0 pWTIONOG ENAVEPXETA.

(2) AsiTtoupyia Mvipung oe Alakonn PeUparog: Eav dev
gival n nNpwTn €vepyonoinon, NATWVTA¢ TO KOupni
EVEPYOMNOINONCG OE KATAOTAON AVAPOVNG, N CUOKEUN Eekiva
and Tnv nponyoUpevn Kkatdoraorn TNnG, E€KTOC and TIC
AgIToupyiec xpovodiakonTn, avepyou Unvou Kal Enpou agpa.

Fégioga Nepou

Av BEAETE va XpNOILONOINOETE TN A&IToupyia Yugéng n
uypavTtnpa, npoobeoTe vepd OTO DOXEIO.

Tponol YEUIONG VEPOU:

M&B0d0¢ yepiopaTog 1: Avoi€Te npwTa TNV NOPTA NARPWONG
vepPOU Kal pi&Te apya vepd péoa otn de€apevn (BA. Eikova 1
kal Eikova 2).

MeTa Tnv NARpwon, kAeiote Eavda Tnv nopTa vepou.

Eikova 1 Eikova 2
M&B0d0¢ yepiopaTog 2: AVoiETe NpwTa TA TECCEPA KOUPNWUATA

OTEPEWONG TNG OeEANEVNG VEPOU, WOTE VA ANMOCUVOETETE TO
OWMa TNG GUOKEUNG ano Tn OeEapevn.

'Eneita, pi&Te apya vepo peoa otn de€apevn (BA. Eikova 3 kai



Eikova 4).

MeTa TNV NAAPWON, ocuvapPoAoynoTe Eava To WA TNG
OUOKEUNG PE TN Oe€apevr) Kal ao@PaAioTe Ta KOUPN®UATA
OTEPEWONC.

Eikova 3 Eikova 4

MeBodog vepiopaTog 3: MARpwon vepou anod To ENAVW HEPQG,
KPATNOTE HE TO XEPI 0AG TO UNEPUYWHEVO HEPOG TOU KAAUMHATOC
TnG de€apevnc, TPABAETE To EAAPPWC NPOC TA NAVW KAl YETA
anaAd npog Ta niow PEXP! TO KATW PEPOC.

AvanodoyupioTe To KAAUPHMa PEXPI Va avoi&el NANPWG Kal ENEITa
piETe apya vepo peoa ortn deEapevn

(BA. Eikbdveg 5, 6 kal 7).

MeTd TNV NARPWON, KAEIOTE TO KAAUKHA Tou vINTAPA/deEaUEVNG.
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Eikova 5 Eikova 6 Eikova 7

'OTav NPooBETETE VEPO, VA NPOCEEETE OTNV £vOEIEN OTABUNG VEPOU
nou PpioKeTal OTO MNAPOCTIVO MEPOC TNG Oe€apevic vepoU Tou
avepioTApa KAlgaTiopou (BA. Eikova 8).

Eikova 8
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1. 'OTav NpooBETETE VEPO, NPOCEETE WOTE va PNV unepBaivere
TN YEYIOTN oTAOUN vEPOU.

2. Xpnoiyonolsite navra kadapo vepo Bpuonc.

3. 'OTav n CUOKEUN XPNOILOMOIEITE yIa NPWTN (Popda, eVOEXETAI
va undpxel eAa@pd ooun 1 eAAQpPId anoXpwuaTiohog oTo
VEPO — €ival PpUOCIOAOYIKO, Un ToEIkO Kal akivduvo kal dev Ba
BAawel Tnv uyeia oac.

e XpRnon Tou TnAeXEIpIOTNPIOU:

(1) ApxIka avoi&Te To KAAUMKA TNG NNATAPIAC OTO Niow PEPOG TOU
TNAEXeIpIoTNPiou, TONOBETAOTE pia pnatapia 3V TuUnou CR2032 kal
gival €Toigo npog xpnon.

MNw¢ va avoi&eTe To KAAUPPa TNG ynaTapiag: MpwTa NIECTE Kal
KpaATROTE NPOG TNV KATEUBUvVON Tou BEAouC 1 oTo oxnMa yia va
aneAeuUBEPWOETE TO KOUPNWKUA TOU KAAUPNATOC, KAl OTN GUVEXEIQ
TpaBn&rte npog Tnv Kateubuvon Tou BEAouc 2.

(2) KaTa Tn xpron, NnapakaA® eubuUypaupioTe owoTda Pe TN B€on
TOU O€EKTN.

(3) 'OTav e€avTAnBei n ynaTapia, a@aipEOTE TO KAAUNKA TNG
gnatapiac oUPP®vVa PeE TV KateuBuvaon nou gpaiveral oTo oxnua
Kdl avTIkaTaoTAoTE e kalvoupia (CR2032 3V). KaTta Tnv
avTikatdoTaon TnG pnarapiac, napakaAw NPooEETE TV MOAIKOTNTA
(BeTIkO Kal apvnTIkO). 'ENEITA, ENAVATONOBETNOTE TO KAAUMMA Kal
TO TNAEXEIPIOTHPIO €ival ETOIPO NPOC XPRon.

(4) O1 ynaTapisc Npenel va anoppinTovTal cwaoTd,
oupnepIAGUBAvoPEVNG TNG anoBnNKeUONG Toug pakpid anod naidid.
AKOHa Kal ol XpNOIUONOINUEVEG UNATAPIEG UMNOPEI VA NPOKAAETOUV
BAGBN.
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TonoBérnon podwv (casters):
TonoBeTHOTE TIGC POJEC CUMPWVA HE TOUG AVTIOTOIXOUG

ap1Bpoug Touc. EykaTtaoTnoTe Tn Bdon pddag "—" ynpoota
and tn de€apevn vepou Kal TIig Baoeig podag " " kar "="
niow andé auTnv.

Av ol Baoeig """ kar "=" dev eubuypappiovTal cwaoTa, Pnv
TIG BIOWOETE Pe OUvapn. AvTaAAa&re Tig Baoeig "—" kai "=".




MpwTa, avTIoToIXIOTE TA €va Npog €va cUPNPWVA HUE TOUG
oclplakoUg apiBuouc oTnv €ikdva, EyKATAaoTrnOTE TA OTIC
avTioTOIXEC BETEIC Kal, OTN OUVEXEIQ, OTEPEWOTE Ta oTn de€apevn
VEPOU HE Bidec. KaBe Baon podacg oTepewveTal oTn deEApevn HE
TEOOEPIC Bidec TT4*14,

Bdon Pédag Béon Pédag

Bdomn Podag

Bdon Podag

” ”

VI. Ka6apioHog kai SuvTiApnon

e YnevOuuion

A\

Mnv XpNOIKONOIEITE XNMIKA NpoidvTa KaTtd Tov kabapiopo.

m ANEVEPYONOINOTE TNV NAPOXN PEUMATOC KAl ANOCUVOEQTE TO
KaAwdio pelpaToC.

MNapakaAeioBbe va anoouvOeeTe NAvTa To KAAWOIO PEUNATOG
KaTd Tov Kabapiopuo, dIaPOpPETIKA eVOEXETAI VA NPOKANOEI
nAekTponAnéia.
m ‘'OTav n €EwTEPIKN eM@pAaveia £xel okOVN, OKOUMIOTE TNV HE €va
HaAako navi- 0Tav €ival noAU BpwHIKn, HNOPEITE va Tn OKOUMICETE
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ME éva palakod navi BouTtnyuévo o€ vepod €wc 50°C kal oUudETEPO
anoppunavTiko, KAl OTn OUVEXEIA VA T OTEYVWOETE.

m KaTta Tov Kabapiopo, unv xpnaoigonolsite Bevlivn, SIGAUTIKA N
AGAAeC ouaiec nou Pnopei va NnpokaAEéoouv @BoPa oTNV EEWTEPIKN
em@aveia.

e KaBapiopog Tou QiATpou aEpa kal Twv aToixeinv Wyuéng (Cooling

Pad)

Eav oTnv agpo@iATpa cuykevTpwBoUv unepBoAika EEva owuara,
auTo Ba ennpeacsl TNV anoddoon Tou a€pa, ENOPEVWG va TO
kaBapileTe TouAdxioTov KaBe deUTEPO WM va.

1. AnoouvdeoTe To KAAWJIO PeUPATOG.

2. AvaonkwoTte To @iATpo Kal TpaBn&te To XepoUAI yia va

aQAalpECETE TO  OUYKPOTNMA WUKTIKOU enmiBgpaTtoc (N
diadikacia @aiveral napakdaTw).

. MouAidoTe Ta €EapTANATA TOU WUKTIKOU €MIBENATOC Of€

anoppunavTiko yia Aiya AenTd, kabapioTe Ta kAl A@noTe Ta
va OTEYVWOOOUV.

KaBapiopog deEapeving vepou

1. Anoouvd£aTe TNV Napoxn PeUPATOC, NEPICTPEWTE TO KOUMMI
OTEPEWONG 0€ opIfOVTIA BEON KAl ONKWOTE TO ENAVW HEPOC TNG
OUOKEUNG YIa va diaxwpioete Tn de€apevn vepou.
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2. XpnOIJONOINOTE Jia NETOETA PE Aiyo anoppunavTiko yia va
OKOUNIOETE Ta aAaTta ano Tn deEaApevr) KAl OTn OUVEXEIQ EENAUVETE
ME kaBapo vepod, apou NpwTa anopakpUVETE Ta AUuara.

e KabBapiopdg eEwTepPIKNG ENIPAVEIAG
1. KaBapioTe TNV €EWTEPIKN EMIPAVEIQ TNG CUOKEUNG ME €va vwno
navi. AnayopevUsTal auoTnpd To APECO NAUCIUO HE VEPO.
2. Mnv xpnoiIhonolgiTe d1IaBPpWTIKA anoppunavTika r diIaAuTIKa
kabaploTika.
3. Mpiv Tov kaBapIoPo TNG CUCKEUNG, ANEVEPYONOINOTE TOV
d1aKoNTn PEUNATOC KAl anocuvOEoTE To KaAwdio anod Tnv npila,
OIaPOpPETIKA undapyel kivouvog nAekTponAngiag.

e EnaveykartaoTtaon kai xpnon WETA Tov Kabapiopo
1. SuvappoloynoTe owoTa Tn d€apevn vepou, diac@aAilovTrag
TNV 0pBr TonoBbETnon.
2. SuvdeaoTe Eava Tnv napoxn peupaTog Kal eniBeRaAIROTE OTI N
OUOKEUN A€IToupyei kavovikd.

e ZuvTiApnoNn
1. 'Otav To npoidv dev xpnoigonolgiTal yia Jeyalo Xpoviko
d1doTnpa, agaipgaTe To PIG ano Tnv Npila, CUOKEUAOTE TN
OUOKEUN Kal NpooTaTEWTE TNV and Tn oKovn.
2. Mpiv anod Tn cuokeuaoia, BeRalwBEITE OTI TO WUKTIKO
oToixeio (cooling pad) kal To @iATpo agpa eivai oTeyva Kal
OTI Oev UNApPXEl VEPO OTN JEEAMEVN.

VII. Texvikég Mpodiaypapeg

MovTEéAO NpoidvTog PRAC-80705

OvopaoTikn Taon 220-240V~

OvopaoTikn ouxvotnTa | 50Hz

OvopaaTIKn 10XUC 220W

AlaoTACEIC NPOIOVTOC M523mmxM476mmxY1252mm

Kabapo Bapog 16.3+0.5Kg

KaTtdAAnAo nepiBdAAov | SXETIKN uypacia katw and 95% (oToug
25°C)
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To npoidv auTd €ival KATAOKEUAOWEVO Ot TMARPN
QUUMOPPWON HE TIG IoXUoUoECG odnyieg TNG Eupwnadikng
'Evwonc nou dI€NouV NAEKTPIKEGC OCUOKEUEC AuTOU TOU
TUNOU.

Odnyiec yia Tn OWOTA ANOoPPIYNn TOU NPOIOVTOG

oUppwva pe TNV Eupwnaikn O3nyia 2002/96/EK

Eav kdanoia pépa O1anIOTWOETE OTI N OUOKEUR 0AG

XpelaleTal avTikataoraon n 0gev 0ag XpnoiheUel nAgov,

OKEPTEITE TNV NpoaoTacia Tou nepiBAAAovToG:

1) Mnv netd&ete TNV ouokeun oag padli pe Ta undAoina
aoTikGd andépBAnta (auth €ivalr kal n onuacia Tou
avaypa@ouevou cudBOAOU avakUKA®WONG).

2) AneuBuvBeite otnv AnpoTikn Apxn 0ag yia va oag
unodei&el Ta onueia d1GBeoNG TNG CUOKEUNG 0ag yia
avakukAwon.

3) AigbgéTovrag Tnv axpnoTtn NAEovV OUOKEUR o0ac oTa
owoTd onueia avakukAwong BondaTe oTnv npooTaacia
Tou nepIBAAAOVTOG KABWG Kal 0TnNV EKPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKWV TNG GUOKEUNG 0aG.

4) Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG

TouGg €av Oev diaTebBouv OWOTA MMNOPEI va E€XOUV

AoXNMEG ENINTWOEIG 0TO NeEPIBAAAOV KAl KAT' ENEKTAON

oTnV uyeia pac.

Me Tnv gyyunon TngG:
BUY WAY A.E.

31xAM ABnvwv-Aapiag
G New@oOpog TupTaiou
19014 A@idve

TnA.: 210-2464214
www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

INTRODUCTION

The cooler is a high-tech product, showing simplicity and
outstanding reliability, due to its European design origin.

Its working principle is that water evaporation uses up the
surrounding heat and causes the temperature to cool down.

When water is continuously distributed onto the cooling pad
surface, the air being drawn through the pad causes the water to
evaporate, making the air cool and fresh. The circulating water
moves down to the reservoir, where it is again pumped up through
the cooling pads. If the hose option is being used (supplied as
standard), a float valve keeps the reservoir full continuously. If
filled manually, the big 60 Litre capacity reservoir ensures hours of
uninterrupted operation. There is a digital level indicator to quickly
check the amount of water remaining.
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I.Safety Warnings and Precautions

In order to avoid the danger caused by operation errors and to
use the machine more conveniently, please read the product
instruction manual before use.

1. The appliance is only for household and indoor use.

2. When using this machine, you must use a qualified power
outlet that has been checked and met the requirements. Please
confirm the voltage used when relocating.

3. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical,sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

4. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

6. Unplug the appliance during filling and cleaning.

7. Do not touch the power cord plug with wet hands, there is a
danger of electric shock.

8. When unplugging the power cord, do not pull the wire.

9. Do not fold or place heavy objects on the power cord.

10. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as wooden
sticks and metal sticks into the air inlet and outlet, which will
cause leakage, short circuit and the possibility of product
damage.

11. Do not spray pesticides and flammable sprays around the
product, which may damage the product.

24



12. Avoid blowing the product air outlet directly to children for a
long time, which may cause children to get sick or affect their
health.

13. When using, make sure that the plug of the power cord is free
of foreign objects, and insert the plug completely.

14. Abnormal handling. When the product has peculiar smell and
abnormal sound during use, please stop using it immediately and
unplug the power supply.

15. After adding water to the machine, do not tilt or collide when
placing or moving it to prevent splashing. If the product has been
dumped and there is water in the machine, unplug it immediately
and wait for 24 hours to dry before turning it on.

16. The water level of the water tank should not exceed the
maximum water level line.

17. When the water tank of the product is full of water, do not grab
the handle to lift the whole machine, otherwise the water in the
water tank will overflow, you can only push the handle to move the
product, and only when it is confirmed that there is no water or
very little water in the water tank, you can grab the handle to move
the product. Lift the whole machine.

18. When humidifying, it is strictly forbidden to disassemble and
assemble the air filter net and the cooling pad bracket, which will
cause water droplets to spray out of the air outlet.

19. When going out or not using the machine for a long time, you
must turn off the machine and pull out the power cord plug from
the socket.

20. If the product fails, please send it to the repair station or notify
the after-sales service center, and do not disassemble or replace
the parts without authorization. Arbitrary disassembly and
modification will affect the safety of the product.

21. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard;

22. This product contains a coin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead to death;

23. Keep new and used batteries away from children.

24. If the battery compartment does not close securely, stop using
the product and keep it away from children.

25. If you think batteries might have been swallowed or placed
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inside any part of the body, seek immediate medical attention.
26. The batteries contain materials, which are hazardous to the
environment; they must be removed from the appliance before it
is scrapped and that they are disposed of safely

27. Be aware that high humidity levels may encourage the growth
of biological organisms in the environment.

28. Do not permit the area around the humidifier to become damp
or wet. If dampness occurs, turn the output of the humidifier down.
If the humidifier output volume cannot be turned down, use the
humidifier intermittently. Do not allow absorbent materials, such
as carpeting, curtains, drapes, or tablecloths, to become damp.
29. Never leave water in the reservoir when the appliance is not in
use.

30. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the
humidifier before next use.

II. FUNCTIONS
1. Touch Control

3 Wind speeds: high, medium, low

Wind mode: normal /natural/sleep wind

Timing function: timing is 1-12H

Cooling/humidifying function

Auto-drying function for cooling pad

Remote control function

Water shortage alarm function

In plug in state, when you turn off the machine, then turn

on again, it would have smart memory function, which is

back to your setting before

10.Removable water tank for easy storage

11.Spray water circulation refrigeration technology, large water
circulation volume, faster cooling

12.(12) 1-12 hours scheduled ON function

13.The indicator light turns dark after 1 minute of no operation

14.Large casters, easy to move

15.Screen off function

16.Top water filling

17.Left and right swing
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III. COMPONENT

e Structure
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. Sink cover

. Top cover

. Display window

. Front shell

. Vertical blade

. Vertical blade connecting rod

. Vertical blade fixing bracket

. Air grille

OO0 IN|OO N |~ WIN |

. Water tank

10. Water gauge

11. Caster bracket 1

12. Casters with brakes

13. Right side shell
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14.

Right filter net

15.

Side cooling pad

16.

Remote control

17.

Fixed buckle

18.

Ice packs (2pcs)

19.

Back shell

20.

Left filter net

21.

Back cooling pad

22.

Water refilling gate

23.

Caster bracket 2

24.

Left side shell

25.

Left filter net

26.

Power cord

27.

Caster bracket 3

28.

Casters

28
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IV. CONTROL PANEL

®) 5
) &)

N @ ©®
@ a |_| |_| A) () (88) (%)

G % 88 % 6 9 u

|
1.0N/OFF * Q "

da
2. Wind speed button “ %D

oe
3. Wind mode “*00”
%
4. Cooler/Humidifier" "
5. Timer (1-12H)“®"
6. Left & Right Swing" U "

e Ice pack

e Usage of ice packs:
Ice packs have a cold storage and heat preservation
characteristics, which can absorb the heat in the water, keep
the water temperature in the water tank lower than the
ambient temperature for several hours, and make the wind
from the air cooling fan cooler.
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1. Put the ice pack into the refrigerator until it freezes completely.
2. Put the frozen ice pack into the water tank. After about 10
minutes, the water temperature in the water tank will be lower
than the ambient temperature.

3. The appliance is equipped with two ice packs to ensure
continuous use.

4. Do not open the cover of the ice box or swallow its contents.

V. Product installation and usage

® Method of installation
After the product takes out the packaging, assemble the upper
part of the machine and the water tank can be used.

® The use method of each function button

]
1." O "ON/OFF button
Connect the power supply, it will emit Bi~Bi~ sound and enter

|
the standby state. Press the O ON button to start the machine,
the machine will default to normal wind and low wind operation,

|
and the digital tube displays 1; and then press O again to OFF.
da
2.“¥D "Wind speed button

In the power-on state, press the " é]Dn " button, wind speed button
enters the wind speed adjustment mode: Low wind — medium
wind — high wind — low wind... cycle cycle in sequence

Digital tube indicator light: Press "1" — "2" — "3" — "1"... cycle in
sequence

In power on state, press and hold the" éll? "button for 3s to enter
the auto-drying function for cooling pad, the machine will run in
high speed wind, and continue to run for 20 minutes; then enter
the standby state. In this mode, the wind speed indicator light
flashes, and the digital tube and other displays are turned off.
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|
During the operation of this function, except for the" O "ON/OFF
button, other functions are invalid. And it will automatically shut
down after the operation is completed.

oe
3."00”Wind mode button

oe
Press the" 00 “Wind mode button to make the wind modes are
switched: normal wind— natural wind—sleeping wind—normal
wind..., and the corresponding indicator lights are on.
(1) Normal wind: three wind speed levels: low, medium and high,
running at a fixed speed.
(2) Natural wind: low, medium and high wind speed level, the
digital tube displays 1—-2-—3, and runs according to the speed
change rule preset by the program. Imitate the blowing effect of
nature.
(3) Sleep wind: There are three wind speed gears: low, medium
and high. The digital tube displays 1—-2—3 accordingly. The wind
level are downshifted according to the rules preset by the
program. This prevents people from feeling uncomfortable due to
excessive wind after falling asleep.

Level Operating way Changes of digital
tube
Low Low-speed normal wind is 1 (No change)
always running
Medium | 30 minutes of medium-speed 2-->1

normal wind operation — low-
speed normal wind operation all
the time.

High 30 minutes of high-level normal | 3-->2-->1
wind operation — 30 minutes of
medium-level normal wind
operation — low-level normal
wind operation all the time.
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4. “%"Cooler/Humidifier button

In the power-on state, press the * “ Cooler/Humidifier button can
turn on and off the Cooler/Humidifier function. When there is a
lack of water, the Cooler/Humidifier function will be automatically
turned off, and the "Bi~ Bi~" alarm will sound 10 times, and the
indicator light will keep flashing until the Cooler/Humidifier button
is pressed again to turn off the indicator light.

Note: When the machine is running at medium or high wind
speed, it will automatically switch to normal wind low wind speed
operation each time the Cooler/Humidifier function is turned on;
the wind speed button and natural wind mode cannot be adjusted
within 150s of humidification; after running humidification for
150s, it will resume normal operation, and the wind speed & wind
mode cannot be adjusted.

5. “®”Timing function button

In power on state, Press the @ Timing button to enter the
timing mode and set the shutdown timer from 1-12H.

The timing indicator light * h " lights up and the digital tube
displays the set timing.

The digital tube displays the remaining time of the timer. After
setting, the timer will decrease every hour and shut down when
the time is up. After setting, it will be displayed alternately with
the wind speed.

6." U " Left & Right Swing button :

In the power-on state, short press the * U " Left & Right Swing
button can turn on or off the wind swing function, and the
indicator light will turn on or off:

Long press the ™ U " Left & Right Swing button for 3 seconds to
turn off the screen and all indicator lights will turn off. Press any
button to turn on the display.
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e Installation of the water pump in the tank

;“IHI 000000628
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1. After taking out the body, please check the instructions on
the bottom

@ Please take out the pump when using and put
it back after using.

Please clean the water tank after using.
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2. Rotate the water pump lock counterclockwise and remove
the water pump and water pipe from the storage slot (the
water pipe is fixed by the buckle), so that the water pump
and drain pipe can naturally fall to the bottom of the water
tank.

e Other functions :

(1) Dimming mode: If no button is pressed within 1 minute after
any indicator light is on, the indicator light will dim (1/3 of the
original brightness). If the button is pressed again, the indicator
light will brighten.

(2)Non-stop power-off memory function: If it is not the first time

|
to start the machine, press the ® O " button in standby mode,
and the machine will maintain the state before shutdown after
startup, except for the timing, sleep air and dry air functions.
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The ON/OFF button will maintain the status before shutdown after
startup, except for the Timing, Sleep air mode and air drying

functions.

o Refilling water :
If you need to turn on the Cooler/Humidifier function, please add

water to
the water tank. There are three ways of refilling water as below :

Refilling method 1: First open the water filling gate and slowly
pour water into the water tank (Figure 1, Figure 2): After adding
water, close the water door again.

Figure 1 Figure 2

Refilling method 2 : First open the four fixing buckles of the water

tank to separate the machine body from the water tank, and
slowly inject water into the water tank (Figure 3, Figure 4): After
adding water, assemble the machine body and the water tank

and fasten the fixing buckles.
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Figure 3 Figure 4

Refilling method 3: Top refilling water, hold the raised part of the
sink cover with your hand, gently pull it up, then gently pull it
back to the bottom, flip the sink cover over until it is fully open,
and slowly pour water into the water tank (Figure 5, Figure 6,
Figure 7). After adding water, close the sink cover.
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When adding water manually, please pay attention to the water
level display on the front of the air conditioner fan water tank

(Figure 8).
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Figure 8
1. When adding water, please be careful not to exceed the
highest water level.

2. Be sure to use clean tap water.
3. Warm reminder: When the machine is used for the first time, if

there is a slight odor and the water in the water tank has a slight
discoloration, it is normal, non-toxic and harmless, and will not

affect your health.

e Use of remote control :

1. First open the battery cover on the back of the remote
control, install a 3V CR2032 battery, and you can use it.

Way to open the battery cover: First press in the direction of
arrow 1 in the figure to disengage the buckle on the battery
cover, and then pull it out in the direction of arrow 2

2. When using, please align it with the receiving head in the
machine body.

3. When the battery is exhausted, pull out the battery cover as
shown in the figure and replace it with a new battery (CR2032
3V). When replacing the battery, please pay attention to the
positive and negative poles of the battery; then put the
battery cover back into place and it can be used.

37



e Installation of casters:

Place the casters according to their corresponding numbers.
Install caster bracket *—" in front of the water tank, and caster

brackets" =" and “=" behind it. If brackets " —" and "=" are

uneven, do not force them with screws. Swap brackets

()
/
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First, match them one by one according to the serial numbers in
the picture, install them to the corresponding positions, and then
fix them on the water tank with screws. Each caster bracket is
fixed to the water tank with four TT4*14 screws.
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VI. Cleanness and Maintenance
¢ Reminder

ADon’t use chemicals during cleaning.
m Turn off the power and unplug the power plug.

A Please be sure to unplug the power line during cleaning,
otherwise it may cause electric shock.

m When the outer surface is dusty, wipe it with a soft cloth; when
the surface is too dirty, it can be mixed with water below 50
degrees Celsius and a neutral detergent, then wiped with a soft
cloth and dried.

m When cleaning, do not use gasoline, thinner, thinner and any
substances that can easily damage the outer surface

e Clean the air filter net and cooling pad components

If excessive foreign matter is attached to the air filter net, it will
affect the air effect, so clean it at least every other month.
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1. Plug out the power cord

2. Pull up the net and pull the hand, take out the cooling pad
assembly (the operation is shown below).

3. Soak the cooling pad components with detergent for a few
minutes, clean and dry them.

e Water tank cleaning

1. Unplug the power supply, rotate the fixed button knob to the
horizontal direction, and lift the upper part of the whole machine
to separate the water tank away.

2. With a towel with a little detergent to wipe the scale in the
water tank, and then clean with water after the sewage can be
pour out.

e Body surface cleaning

1. Clean the surface of the body and wipe it clean with a wet
cloth. Direct washing with water is strictly prohibited.

2. Do not use corrosive detergent or solvent cleaning.

3. When cleaning the body, always turn off the power switch and
unplug the power cord, otherwise there is the possibility of
electric shock.
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e Install and use after cleaning

1. Assemble the water tank in order to ensure the correct
installation.

2. Connect to the power supply to confirm the normal operation of
the product.

3.

e Maintenance

1. When the product is not in use for a long time, the power plug
should be unplugged to package the product and prevent dust
from entering the body.

2. Before packaging, please ensure that the cooling pad and filter
screen are dry, and there is no water in the water tank.

VII. Specification

Product Model PRAC-80705

Rated voltage 220-240V~

Rated frequency 50Hz

Rated power 220W

Product size L523mmxW476mmxH1252mm

Net weight 16.3%£0.5Kg

Packing weight 20.1+0.5Kg(included the weight of the
two ice packs)

Applicable environment | Relatively humidity less than 95% (25°C)
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2012/19/EU

Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

BUY WAY A.E.

G g Tyrtaiou Avenue,
New@Opoc TupTaiou
31t km Athinon-Lamias
19014 Afidnes, Greece

Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/
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